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1. Allmän beskrivning / General description 
 

Batteridrivet höj och sänkbart rullbord. Skiva i ljusgrått högtryckslaminat med mörkgrå ABS 

kantlist. Stålstativ i två helsvetsade delar med linjärt ställdon mellan. 125 mm länkhjul varav 

2 st broms. Energikälla är ett Li-Ion batteri på 1800 mAh. Laddare medföljer. Höjdjustering 

sker med fast monterad handkontroll. 

 

Battery powered height adjustable trolley. Desktop light grey HPL laminate with dark grey 

ABS edges. Steel frame, 2 pcs fully welded parts with engine between. 125 mm wheels, 2 pcs 

with breaks. Li-Ion battery 1800 mAh. Including power supply. Height adjustment with fixed 

control unit.  

 

1.1 Teknisk beskrivning / Technical description 

 
Benämning: Höj och sänkbart rullbord Höjdjustering: 700 - 1000 mm 
Art nr: 2010410 Max last: 150 kg 
Skivstorlek: 800x600x24 mm Hjul: 125 mm (2 st broms) 
Skivtyp: Högtryckslaminat, ABS list Ställdon: Phoenix Mecano 
Stativ: Stålprofiler Batteri: Li-Ion 1800 mAh 
Ytbehandling: Pulverlack   

 
Type: Adjustable trolley Height adjustm.: 700 - 1000 mm 
Art no: 2010410 Maximum load: 150 kg 
Desktop size: 800x600x24 mm Wheel: 125 mm (2 pcs breaks) 
Desktop: HPL laminate Engine: Phoenix Mecano 
Frame: Steel profiles Battery: Li-Ion 1800 mAh 
Frame Surface: Powder coating   

 

 

 

 

2. Användarmanual / User manual 
 

Rullbordet höjs och sänks med handkontrollen. Knappen för UPP eller NER ska hållas 

intryckt så länge man vill höja eller sänka bordet. Så fort knappen släpps stannar bordet. 

Bordet skall aldrig höjas och sänkas under rörelse utan hjulen skall låsas när höjdreglering 

sker.  

 

Vid transport skall bordet vara i sitt nedersta läge för att vara så stabilt som möjligt.  

 

Angiven maxvikt är angiven med jämnt fördelad last. Lasta aldrig bordet ojämnt för att 

undvika tipprisk.  

 

Laddning av batteriet sker med medföljande laddare. För utförlig beskrivning av batteri, dess 

funktion och laddning osv se separat dokumentation.  
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The Trolley´s height adjusts with the control unit. The UPP or DOWN button shall be kept 

down the entire time you want to adjust the height. As soon as the button is released the 

height adjustment stops. The Trolley should never be adjustable in height during movement. 

The wheels should be locked when height adjustment.  

 

During transport the Trolley should be in the lowest point for extra stability. 

 

Specified maximum weight is specified for evenly distributed load. Never load the table 

unevenly to avoid the risk of tipping. 

 

Always load the battery with the following charger. See specific document for more 

information regarding the battery. 

 

 

2.1 Risker och varningar / Risks and warnings 

 

 Last skall alltid placeras så centrerat som möjligt.  

 Vid transport skall bordet alltid vara i sitt nedersta läge för att vara så stabilt som 

möjligt.  

 Vid maximal last kan bordet uppfattas som instabilt i sitt högsta läge.  

 Försiktighet skall iakttas vid tunga lyft och transporter.  

 Vid höjdjustering kontrollera att bordet har fritt spelrum för att undvika klämrisker 

och skador. 

 

 

 Load should always be placed as centered as possible. 

 During transportation the Trolley should always be in lowest point. 

 At maximum load the Trolley can perceived slightly unstable at the highest point.  

 Caution must be observed during heavy lift and transport.  

 During height adjustment control that the table has enough space to avoid the risk of 

crushing. 

 

 
 

 

3. Montering / Assembling 
 

Bordet kommer helmonterat och behöver ingen extra montering efter leverans. Konrollera att 

bordet fungerar efter ankomst. Vid behov laddas batteriet innan höjdreglering kan ske. 

 

The Trolley delivers fully mounted and doesn´t requires any mounting after delivery. Control 

that the table is functional after delivery. If needed charge the battery before use. 
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4. Garantier / Guarantees 
 

Tillverkaren lämnar 2 års garanti på elsystem dvs motor och handkontroll.  Hjul och skiva har 

två års garantid vid normal användning och handhavande enligt denna manual. På det 

svetsade underredet gäller 5 års garanti mot fabrikationsfel.  

 

The manufacturer provides 2 years guarantees on electric system such as motor and control 

unit. Wheels and desktop have 2 years guarantee under normal use. The welded frame has 5 

years guarantee. 

 

 

 

 

5. Felsökning / Trouble shooting 
 

Bordets höjdjustering fungerar ej: -Se till att alla kablar är ordentligt fastsatta på avsedd 

plats 

 -Ladda batteriet  

  

Bordet vibrerar vid höjdjustering: -Kontrollera att eventuell last är jämnt fördelad 

 -En liten vibration när bordet ej har last kan 

förekomma och behöver ej åtgärdas 

  

Missljud i motor eller i stativ: Kontakta leverantör för åtgärd 

 

 

Problem with height adjustment: -Make sure all cables are attached 

 -Charge battery 

  

Vibration during height adjustment: -Control that all load is evenly spread 

 -A small vibration during height adjustment is 

acceptable 

  

Noise from frame or engine: Contact supplier for advice  
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6. CE Märkning 

 


